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Sie te her ma nas, sie te des ti nos, un pa dre con un pa sa do
mis te rio so.

Ca da una de las seis her ma nas D’Apliè se ha rea li za do ya
su pro pio e in creí ble via je pa ra co no cer sus orí genes, pe ro
to da vía que da una pre gun ta a la que no han ha lla do res‐ 
pues ta: ¿quién es y dón de se en cuen tra la sép ti ma her ma‐ 
na?

Cuen tan con una úni ca pis ta: el di bu jo de un pe cu liar ani‐ 
llo de es me ral das con la for ma de una es tre lla. La bús que‐ 
da pa ra en con trar a la her ma na per di da las lle va rá por to‐ 
do el pla ne ta —de Nue va Ze lan da a Ca na dá, In gla te rra,
Fran cia e Ir lan da— en su mi sión de reu nir por �n a la fa mi‐ 
lia.

Y, al ha cer lo, po co a po co irán des cu brien do una his to ria
de amor, fuer za y sa cri � cio que co men zó ha ce ca si un si‐ 
glo, cuan do otras va lien tes mu je res arries ga ron to do lo
que te nían pa ra cam biar el mun do que las ro dea ba…
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Pa ra Ha rry
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El co ra je es sa ber qué no he mos de te mer.
PLA TÓN



La hermana perdida Lucinda Riley

4

Lis ta do de per so na jes

ATLAN TIS
 

Pa Salt – pa dre adop ti vo de las her ma nas (fa lle ci do)
Ma ri na (Ma) – tu to ra de las her ma nas
Clau dia – ama de lla ves de Atlan tis

Georg Ho ffman – abo ga do de Pa Salt
Ch ris tian – pa trón del ya te

 

LAS HER MA NAS D’APLIÈ SE
 

Maia
Ally (Al ción)

Star (As té ro pe)
Ce Ce (Ce leno)
Ti ggy (Ta y ge ta)

Elec tra
Mé ro pe (au sen te)
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Ma ry-Ka te
Va lle de Gi bbs ton, Nue va Ze‐ 

lan da
Ju nio de 2008
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Recuer do con exac ti tud dón de me en contra ba y qué es‐ 

ta ba ha cien do cuan do vi mo rir a mi pa dre. Es ta ba más o
me nos don de aho ra, aco da da en la ba ran di lla del por che
de ma de ra que ro dea nues tra ca sa, vien do a los ven di mia‐ 
do res avan zar por las cui da das hi le ras de vi des col ma das
con los fru tos del año. Me dis po nía a ba jar por la es ca le ra
pa ra su mar me a ellos cuan do, con el ra bi llo del ojo, vi
que, de pron to, mi pa dre, que era gran de co mo una to rre,
des apa re cía de mi vis ta. Al prin ci pio pen sé que se ha bía
arro di lla do pa ra re co ger un ra ci mo de uvas des ca rria do —
de tes ta ba el des per di cio, fue ra del ti po que fue se, ras go
que él atri buía a la men ta li dad pres bi te ria na de sus pa dres
es co ce ses—, has ta que los ven di mia do res de las hi le ras ve‐ 
ci nas salie ron dis pa ra dos ha cia él. Des de el por che sal vé a
la ca rre ra los cien me tros que me se pa ra ban de mi pa dre.
Pa ra cuan do lle gué, uno de ellos le ha bía abier to la ca mi sa
e in ten ta ba rea ni mar lo con com pre sio nes en el pe cho y el
bo ca a bo ca y otro ha bía lla ma do a ur gen cias. La am bu‐ 
lan cia tar dó vein te mi nu tos en lle gar.

In clu so cuan do lo su bían a la ca mi lla, yo ya sa bía, por
el as pec to cé reo de su tez, que no vol ve ría a es cu char esa
voz po ten te y pro fun da que con te nía tan ta gra ve dad y
que, sin em bar go, po día trans for mar se en un se gun do en
una ri sa ron ca. Con las me ji llas ba ña das en lá gri mas, be sé
sua ve men te las su yas, cur ti das y ru bi cun das, le su su rré
que lo que ría y le di je adiós. En re tros pec ti va, esa te rri ble
ex pe rien cia fue su rrea lis ta: la tran si ción de es tar tan lleno
de vi da a, en �n…, na da sal vo un cuer po va cío, exá ni me,
era im po si ble de asi mi lar.
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Des pués de me ses pa de cien do do lo res en el pe cho
que pa pá �n gía que eran in di ges tio nes, por �n ha bía
acep ta do ir al mé di co. Le di je ron que te nía el co les te rol al‐ 
to y que de bía ce ñir se a una die ta. Mi ma dre y yo nos des‐ 
es pe rá ba mos por que él se guía co mien do lo que le ape te‐ 
cía y be bien do una bo te lla de tin to con la ce na de ca da
no che. Así pues, la con mo ción no de be ría ha ber si do tan
gran de cuan do, � nal men te, su ce dió lo peor. Su pon go que
lo creía mos in des truc ti ble, su fuer te per so na li dad y su afa‐ 
bi li dad ali men ta ban esa ilu sión, pe ro, tal co mo mi ma dre
se ña ló con pe si mis mo, a �n de cuen tas no so mos más que
car ne y hue sos. Por lo me nos ha bía vi vi do co mo ha bía de‐ 
sea do has ta el � nal de sus días. Te nía se ten ta y tres años,
un he cho que a mí nun ca me cua dró con su for ta le za fí si ca
y su pa sión por la vi da.

El re sul ta do era que me sen tía ti ma da. Al �n y al ca bo,
yo so lo te nía veinti dós años, y aun que siem pre ha bía sa bi‐ 
do que ha bía lle ga do tar de a la vi da de mis pa dres, no caí
en la im por tan cia de ese de ta lle has ta que pa pá mu rió.
Du ran te los pri me ros me ses des pués de su pér di da sen tí
ra bia an te aque lla injus ti cia; ¿por qué no ha bía lle ga do an‐ 
tes a su vi da? Mi her ma no ma yor, Ja ck, que te nía trein ta y
dos, ha bía dis fru ta do de pa pá diez años más que yo.

Ma má per ci bía mi en fa do, aun que yo nun ca co men ta‐ 
ba na da. Y en ton ces se me co mían los re mor di mien tos,
por que ella no te nía nin gu na cul pa. La que ría tan to…,
siem pre ha bía mos es ta do muy uni das, y era evi den te que
ella tam bién su fría. Nos es for za mos por con so lar nos mu‐ 
tua men te y, de al gu na ma ne ra, con se gui mos su pe rar lo
jun tas.

Ja ck tam bién se por tó de ma ra vi lla, de di có la ma yor
par te de su tiem po a re vi sar las tre men das re per cu sio nes
bu ro crá ti cas de la muer te. Ade más, tu vo que po ner se al
fren te de The Vi ne ry, el ne go cio que ma má y pa pá ha bían
le van ta do de ce ro; por suer te, pa pá se ha bía en car ga do
de for mar lo bien.
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Des de que Ja ck era po co más que un be bé, pa pá se lo
lle va ba cuan do em pren día el ci clo anual de cui dar de las
pre cia das vi des que en tre fe bre ro y abril, de pen dien do
del cli ma, pro du ci rían las uvas que más tar de se re co ge‐ 
rían y con el tiem po re sul ta rían en las de li cio sas —y re cien‐ 
te men te pre mia das— bo te llas de pi not noir que se api la‐ 
ban en el al ma cén, lis tas pa ra ex por tar las a to da Nue va
Ze lan da y Aus tra lia. Pa pá ha bía guia do a Ja ck en ca da pa‐ 
so del pro ce so, y pa ra cuan do cum plió do ce años tal vez
hu bie ra po di do di ri gir al per so nal, ta les eran los co no ci‐ 
mien tos que le ha bía trans mi ti do.

A los die ci séis, Ja ck anun ció que que ría unir se a pa pá y
di ri gir The Vi ne ry al gún día, lo que sa tis � zo mu chí si mo a
nues tro pa dre. Es tu dió ges tión em pre sa rial en la uni ver si‐ 
dad y lue go em pe zó a tra ba jar a tiem po com ple to en el vi‐ 
ñe do.

—No hay na da co mo de jar un le ga do prós pe ro —ex cla‐ 
mó pa pá al zan do la co pa des pués de que Ja ck pa sa ra seis
me ses en un vi ñe do de la re gión aus tra lia na de Ade lai de
Hi lls y lo de cla ra ra pre pa ra do—. Pue de que al gún día tam‐ 
bién tú te unas a no so tros, Ma ry-Ka te. ¡Por la pre sen cia de
vi ti cul to res Mc Dou gal en es tas tie rras du ran te los si glos
ve ni de ros!

Ja ck se ha bía su ma do al sue ño de pa pá, pe ro a mí me
ha bía su ce di do lo con tra rio. A mi her ma no le fas ci na ba de
ver dad ela bo rar vi nos es plén di dos, pe ro ade más te nía
una na riz ca paz de de tec tar una uva so li ta ria a un ki ló me‐ 
tro de dis tan cia y era ex ce len te co mo em pre sa rio. Yo ha‐ 
bía pa sa do mi in fan cia y ado les cen cia vien do a pa pá y a
Ja ck pa tru llar las vi des y tra ba jar en lo que lla má ba mos
con afec to «el la bo ra to rio» (en rea li dad, po co más que un
co ber ti zo con te ja do de ho ja la ta), pe ro otras co sas ha bían
cap ta do mi in te rés. Aho ra veía The Vi ne ry co mo una en ti‐ 
dad se pa ra da de mí y de mi fu tu ro. Eso no me ha bía im pe‐ 
di do tra ba jar en nues tra pe que ña tien da du ran te el co le‐ 
gio y las vaca cio nes uni ver si ta rias, o ayu dar siem pre que
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se me ne ce si ta ba, pe ro el vino no era mi pa sión. Aun que
pa pá pa re ció de cep cio na do cuan do le di je que que ría es‐ 
tu diar mú si ca, tu vo la gen ti le za de en ten der lo.

—Me ale gro por ti —di jo abra zán do me—. La mú si ca es
un do mi nio muy am plio, Ma ry-Ka te. ¿Qué par te de ella ves
co mo tu fu tu ra ca rre ra?

Le con té con ti mi dez que al gún día me gus ta ría ser
can tan te y com po ner mis pro pias can cio nes.

—Ese es un sue ño mag ní � co, y so lo pue do de sear te
suer te y de cir te que tu ma dre y yo te apo ya re mos siem‐ 
pre.

—Me pa re ce ma ra vi llo so, Ma ry-Ka te, en se rio —di jo ma‐ 
má—. Ex pre sar te a tra vés de las can cio nes es al go má gi co.

De mo do que mú si ca fue lo que es tu dié; me de can té
por la Uni ver si dad de We llin gton, que ofre cía una ti tu la‐ 
ción de pri mer or den, y dis fru té de ca da se gun do. Dis po‐ 
ner de un es tu dio de úl ti ma ge ne ra ción don de gra bar mis
can cio nes, así co mo es tar ro dea da de otros es tu dian tes
que vi vían pa ra esa mis ma pa sión, era in creí ble. For mé un
dúo con Fle tch, un buen ami go que to ca ba la gui ta rra rít‐ 
mi ca y cu ya voz ar mo ni za ba con la mía. Con mi go en el te‐ 
cla do, con se gui mos al gún que otro bo lo en We llin gton, y
el año pa sa do ac tua mos en el con cier to de gra dua ción;
fue la pri me ra vez que mi fa mi lia me veía can tar y to car en
di rec to.

«Es toy muy or gu llo so de ti, MK», ha bía di cho pa pá an‐ 
tes de en vol ver me en un abra zo. Fue uno de los me jo res
mo men tos de mi vi da.

—Y aquí es toy un año más tar de, con mi tí tu lo ba jo el
bra zo y to da vía ro dea da de vi ñas —far fu llé—. En se rio, MK,
¿de ver dad creías que Sony lla ma ría a tu puer ta y te su pli‐ 
ca ría que gra ba ras un dis co con ellos?

Ha cía un año que ha bía ter mi na do la uni ver si dad y ca‐ 
da vez veía mi fu tu ro pro fe sio nal más ne gro; la muer te de
pa pá, ade más, ha bía su pues to un du ro gol pe a mi crea ti vi‐ 
dad. Sen tía que ha bía per di do dos gran des amo res al mis‐ 
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mo tiem po, so bre to do por que es ta ban es tre cha men te
co nec ta dos en tre sí. Fue el gus to de pa pá por las can tau‐ 
to ras lo pri me ro que des per tó mi pa sión por la mú si ca.
Cre cí es cu chan do a Jo ni Mi tche ll, Joan Baez y Ala nis Mo‐ 
risse tte.

Mis años en We llin gton tam bién me hi cie ron to mar
con cien cia de lo pro te gi da e idí li ca que ha bía si do mi in‐ 
fan cia en el ma ra vi llo so jar dín del edén que era el va lle de
Gi bbs ton. Las mon ta ñas que se al za ban al re de dor pro por‐ 
cio na ban una re con for tan te ba rre ra fí si ca, mien tras que la
fér til tie rra era pró di ga en fru tos ju go sos.

Re cor da ba a Ja ck, cuan do era ado les cen te, ani mán do‐ 
me a co mer las gro se llas es tre lla das sil ves tres que cre cían
en ar bus tos es pi no sos de trás de nues tra ca sa, y sus ri so ta‐ 
das cuan do es cu pí la áci da fru ta. En aquel en ton ces yo
deam bu la ba a mi ai re, sin la vi gi lan cia de mis pa dres; ellos
sa bían que es ta ba a sal vo en la pre cio sa cam pi ña que nos
ro dea ba, ju gan do en los arro yos fres cos y trans pa ren tes y
per si guien do co ne jos por la ás pe ra hier ba. Mien tras mis
pa dres tra ba ja ban en el vi ñe do, ha cien do de to do, des de
plan tar vi des y pro te ger las de la ham brien ta fau na has ta
re co ger la uva y pren sar la, yo vi vía en mi pro pio mun do.

Una nu be eclip só de pron to el sol ra dian te de la ma ña‐ 
na y dio al va lle un tono ver de gri sá ceo. Era un avi so de
que el in vierno es ta ba cer ca, y me pre gun té, no por pri‐ 
me ra vez, si ha bía acer ta do en mi de ci sión de que dar me a
ver lo. Dos me ses atrás, ma má ha bía co men ta do que es ta‐ 
ba pen san do ha cer lo que de no mi nó una Gran Gi ra por el
mun do pa ra vi si tar a ami gos a los que no veía des de ha cía
años. Me pre gun tó si que ría acom pa ñar la. En aquel mo‐ 
men to yo to da vía es pe ra ba que la ma que ta que ha bía
gra ba do con Fle tch, y que ha bía mos en via do a dis co grá �‐ 
cas de to do el mun do an tes de que pa pá mu rie ra, des per‐ 
ta ra un mí ni mo de in te rés. Sin em bar go, las res pues tas
que nos de cían que nues tra mú si ca no era lo que la pro‐ 
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duc to ra es ta ba «bus can do en es te mo men to» se amon to‐ 
na ban en el es tan te de mi dor mi to rio.

—Cie lo, su pon go que no ha ce fal ta que te di ga que po‐ 
ner un pie en el ne go cio de la mú si ca es muy di fí cil —ha bía
di cho ma má.

—Por eso creo que de be ría que dar me aquí —con tes té—.
Fle tch y yo es ta mos tra ba jan do en al go nue vo. No pue do
aban do nar el bar co a la pri me ra de cam bio.

—No, cla ro que no. Por lo me nos cuen tas con el res pal‐ 
do de The Vi ne ry si las co sas van mal —aña dió.

Sa bía que so lo pre ten día ani mar me y que yo de be ría
es tar agra de ci da por po der ga nar un di ne ro tra ba jan do
en la tien da y ayu dan do con las cuen tas. Pe ro mien tras
con tem pla ba mi jar dín del edén sol té un lar go sus pi ro,
por que la idea de pa sar aquí el res to de mi vi da no me
atraía lo más mí ni mo, por muy se gu ro y bo ni to que fue ra.
To do ha bía cam bia do des de que me fui a la uni ver si dad, y
más aún des pués de la muer te de pa pá. Era co mo si el co‐ 
ra zón de es te lu gar hu bie se de ja do de la tir con su par ti da.
Tam po co ayu da ba el he cho de que Ja ck, que ha bía acep‐ 
ta do, an tes de que pa pá fa lle cie ra, pa sar el ve rano en un
vi ñe do del va lle del Ró dano, en Fran cia, hu bie ra de ci di do,
con el be ne plá ci to de ma má, se guir ade lan te con el plan.

«El fu tu ro del ne go cio es tá aho ra en ma nos de Ja ck y
ne ce si ta apren der to do lo que pue da —me ha bía di cho
ma má—. Te ne mos a Doug, nues tro en car ga do, pa ra di ri gir
el vi ñe do. Ade más, es la es ta ción tran qui la, el mo men to
idó neo pa ra que Ja ck ha ga es te via je».

Pe ro des de que ma má em pren die ra ayer su Gran Gi ra,
y con Ja ck tam bién au sen te, me sen tía muy so la y co rría el
ries go de hun dir me en una tris te za ca da vez más pro fun‐ 
da.

—Te echo de me nos, pa pá —mur mu ré mien tras en tra ba
pa ra des ayu nar a pe sar de que no te nía ham bre.

La si len cio sa ca sa no con tri buía a me jo rar mi es ta do de
áni mo. Du ran te mi in fan cia ha bía si do un cons tan te ir y ve‐ 
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nir de gen te; cuan do no eran los pro vee do res o los ven di‐ 
mia do res, eran los vi si tan tes que pa pá atraía con su char la.
Ade más de dar les a pro bar sus vi nos, a me nu do los in vi ta‐ 
ba a co mer. Ser hos pi ta la rios y cor dia les for ma ba par te
del ca rác ter neo ze lan dés, y yo es ta ba acos tum bra da a
sen tar me con com ple tos des co no ci dos a la gran me sa de
pino con vis tas al va lle. Ig no ra ba có mo se las in ge nia ba mi
ma dre pa ra sa car fuen tes re ple tas de de li cio sa co mi da en
un ins tan te, pe ro lo ha cía y, con la afa bi li dad que apor ta ba
pa pá, ha bía di ver sión y ri sas ase gu ra das.

Tam bién echa ba de me nos a Ja ck, la ener gía sere na y
po si ti va que irra dia ba siem pre. Le en can ta ba to mar me el
pe lo, pe ro yo sa bía que siem pre me apo ya ba, que era mi
pro tec tor.

Sa qué el zu mo de na ran ja de la ne ve ra y ver tí lo que
que da ba en un va so, tras lo cual re ba né una ho ga za de
pan del día an te rior. La tos té a �n de ha cer la co mes ti ble y
me pu se a es cri bir una lis ta de la com pra pa ra abas te cer la
ne ve ra. El su per mer ca do más cer cano es ta ba en Arro w to‐ 
wn, y ne ce si ta ba ir pron to. Aun que ma má ha bía de ja do un
mon tón de gui sos en el con ge la dor, no me pa re cía bien
des con ge lar las enor mes �am bre ras so lo pa ra mí.

Sen tí un es ca lo frío cuan do me lle vé la lis ta a la sa la de
es tar y me sen té en el vie jo so fá, de lan te de la chi me nea,
con su gran cam pa na he cha de la ro ca vol cá ni ca gris que
abun da ba en la re gión. Era el ele men to que con ven ció a
mis pa dres, trein ta años atrás, de que de bían com prar lo
que en aquel en ton ces era un re fu gio de una so la es tan cia
en me dio de la na da. No con ta ba con agua co rrien te ni
ins ta la cio nes, y a ma má y pa pá les gus ta ba re cor dar có mo
aquel pri mer ve rano ellos y Ja ck, que con ta ba dos años,
ha bían uti li za do el ria chue lo que caía en tre las ro cas, de‐ 
trás del re fu gio, pa ra la var se, y un agu je ro en el sue lo co‐ 
mo re tre te.

«Fue el ve rano más fe liz de mi vi da —de cía ma má—, y el
in vierno, con el fue go, fue aún me jor».
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Ma má es ta ba ob se sio na da con el fue go, y en cuan to
apa re cía la pri me ra es car cha en el va lle nos en via ba a pa‐ 
pá, a Ja ck y a mí al al ma cén a bus car le ña, en su pun to
des pués de los me ses trans cu rri dos tras ha ber la cor ta do.
Api lá ba mos los le ños en los ni chos que �an quea ban la
chi me nea, lue go ma má dis po nía la le ña so bre la re ji lla y el
ri tual de lo que la fa mi lia lla ma ba «la pri me ra lla ma» te nía
lu gar cuan do en cen día una ce ri lla. A par tir de ese mo‐ 
men to, el fue go ar día ale gre men te to dos los días de los
me ses de in vierno, has ta que las cam pa ni llas y los ja cin tos
sil ves tres (cu yos bul bos mi ma dre ha bía he cho traer de
Eu ro pa) �o re cían ba jo los ár bo les en tre sep tiem bre y no‐ 
viem bre; nues tra pri ma ve ra.

«Qui zá de be ría en cen der la chi me nea», me di je, pen‐ 
san do en la luz cá li da y aco ge do ra que me re ci bía en los
días gé li dos de mi in fan cia, cuan do lle ga ba del co le gio. Si
pa pá ha bía si do el co ra zón me ta fó ri co del vi ñe do, ma má y
su fue go lo ha bían si do del ho gar.

Me de tu ve en se co; era de ma sia do jo ven pa ra em pe‐ 
zar a re me mo rar re cuer dos de la in fan cia en bus ca de con‐ 
sue lo. So lo ne ce si ta ba un po co de com pa ñía, na da más. El
pro ble ma era que ca si to dos mis ami gos de la uni ver si dad
es ta ban o tra ba jan do o via jan do y dis fru tan do de sus úl ti‐ 
mos mo men tos de li ber tad an tes de es ta ble cer se y bus car
un em pleo.

Aun que te nía mos lí nea de te lé fono, la co ber tu ra de in‐ 
ter net en el va lle era in ter mi ten te. En viar co rreos cons ti tuía
una pe s adi lla, y pa pá so lía op tar por con du cir me dia ho ra
has ta Queens to wn y uti li zar el or de na dor de su ami go, el
agen te de via jes, pa ra man dar los. Lla ma ba a nues tro va lle
«Bri ga doon», por una vie ja pe lícu la so bre un pue blo que
so lo des per ta ba un día ca da cien años, pa ra que el mun‐ 
do ex te rior no pu die ra cam biar lo. Bue no, qui zá el va lle
fue ra Bri ga doon —des de lue go, se man te nía más o me nos
inal te ra do—, pe ro no era el lu gar pa ra que una can tau to ra
en cier nes de ja ra su im pron ta. Mis sue ños es ta ban lle nos
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de Manha ttan, Lon dres o Sid ney, de esos edi � cios al tí si‐ 
mos que al ber ga ban dis co grá � cas dis pues tas a con ver tir‐ 
nos a Fle tch y a mí en es tre llas…

El te lé fono � jo irrum pió en mis pen sa mien tos y me le‐ 
van té pa ra con tes tar an tes de que col ga ran.

—Ha lla ma do a The Vi ne ry —di je co mo un lo ro, co mo
ha cía des de pe que ña.

—Ho la, MK, soy Fle tch —di jo em plean do el apo do con
el que me lla ma ba to do el mun do me nos mi ma dre.

—Ah, ho la. —Se me ace le ró el co ra zón—. ¿Al gu na no ve‐ 
dad?

—Nin gu na, sal vo que he pen sa do que po dría acep tar
tu ofre ci mien to de ir a tu ca sa. El ca fé me ha da do un par
de días li bres y ne ce si to salir de la ciu dad.

«Y yo ne ce si to en trar…»

—¡Ge nial! Ven cuan do quie ras. Aquí es ta ré.
—¿Qué tal ma ña na? Iré en la fur go ne ta, así que me lle‐ 

va rá ca si to da la ma ña na, si Sissy no me fa lla, cla ro.
Sissy era la fur go ne ta con la que Fle tch y yo ha bía mos

acu di do a nues tros bo los. Te nía vein te años, es ta ba oxi da‐ 
da en to dos los lu ga res que po dían oxi dar se y eruc ta ba
hu mo por el tu bo de es ca pe que Fle tch ha bía su je ta do
pro vi sio nal men te con una cuer da. Con �é en que Sissy su‐ 
pe ra ra las tres ho ras de tra yec to des de Du ne din, don de
Fle tch vi vía con su fa mi lia.

—En ton ces ¿te es pe ro pa ra co mer? —pre gun té.
—Sí. Ten go mu chas ga nas de ir, ya sa bes que ese lu gar

me en can ta. A lo me jor po dría mos pa sar unas ho ras al
piano, com po nien do al go nue vo.

—A lo me jor —di je, sa be do ra de que no es ta ba de un
hu mor de lo más crea ti vo—. Adiós, Fle tch, has ta ma ña na.

Col gué y re gre sé al so fá sin tién do me más po si ti va aho‐ 
ra que sa bía que Fle tch iba a ve nir; su sen ti do del hu mor y
su op ti mis mo siem pre con se guían ale grar me.

Oí un gri to se gui do de un sil ba to, la se ñal que Doug, el
en car ga do del vi ñe do, uti li za ba pa ra avi sar nos de que es‐ 


